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Zasady bezpieczeństwa 
✓ Przed pierwszym użyciem należy sprawdzić czy w towarze  

nie brakuje części. 

✓ Aby uniknąć skaleczenia się, nie próbuj samodzielnie 

naprawiać, demontować ani modyfikować urządzenia. 

✓ Produkt nie jest zabawką i nie może być używany przez dzieci. 

✓ Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt. 

✓ Gdy w pobliżu znajdują się dzieci należy zachować 

szczególną ostrożność. 

✓ Wymiany kartusza z gazem powinna dokonać  

tylko dorosła osoba! 

✓ Nie należy pozostawiać bez kontroli włączonego urządzenia. 

✓ Produkt nie może być łączony z innymi urządzeniami 

gazowymi oraz elektrycznymi. 

✓ Nie wolno użytkować i włączać urządzenia, jeśli wykazuje ono 

widoczne uszkodzenia. 

✓ Chronić przed kontaktem z wodą oraz ogniem. 

✓ Nie należy czyścić produktu silnymi środkami chemicznymi  

ani zanurzać w wodzie. Rekomendujemy delikatne 

czyszczenie suchą szmatką. 

✓ Używaj wyłącznie zgodnie z określonymi celami.  

Każde inne zastosowanie uważa się  za przypadek użycia 

niezgodnego z przeznaczeniem. Za wszelkie szkody  

lub obrażenia spowodowane niewłaściwym użytkowaniem 

odpowiada użytkownik, a nie producent! 

✓ Podczas użytkowania należy ciągle monitorować  

czy palnik się pali, gdyż w przypadku wycieku gazu może 

dojść do wybuchu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

✓ Podczas zmiany gazu, otwórz okno lub wykonaj tę czynność 

na zewnątrz, by uniknąć zatrucia tlenkiem węgla. 

✓ Zabrania się dotykania palnika, tacki ociekowej  

oraz wspornika garnków podczas i po gotowaniu,  

aby uniknąć poparzenia. 

 

Funkcje produktu 
Aby uruchomić produkt należy podłączyć kartusz gazowy, 

ustawić dźwignię w pozycji „ON”, by gaz zaczął się uwalniać 

do palnika, a następnie ustawić pokrętło zaworu w pozycji 

„ON”, aby wytworzyć iskrę, która spowoduje odpalenie 

palnika. 

 

 

Parametry techniczne 
Czas ciągłego spalania:                                               ±100 min 

Zużycie gazu:                                                                    155 g/h         

Moc:                                                                                                  2,8 kw 

Wymiary:                                                                 34 x 25 x 8 cm 

 

 

 

Uwaga! 
Przeczytaj ostrzeżenia i instrukcje dotyczące bezpieczeństwa. 

Nie stosowanie się do nich może spowodować porażenie 

prądem, pożar lub obrażenia ciała. Zachowaj instrukcje i 

ostrzeżenia na przyszłość. 

 

 
Symbole                                

 
Produkt zgodny z obowiązującymi 

dyrektywami. 

 

Zużyty produkt oddaj do utylizacji,  

postępuj zgodnie z obowiązującymi 

przepisami w Twoim kraju. 

 

 

 
Importer/producent zastrzega sobie prawo  

do dokonywania modyfikacji i zmian w instrukcji. 
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Instrukcja użytkowania 
GAZ0957 

PRZED PRZYSTĄPIENIEM DO PRACY 

NALEŻY ZAPOZNAĆ SIĘ Z INSTRUKCJĄ! 

 

 

 

ZACHOWAJ SZCZEGÓLNĄ 

OSTROŻNOŚĆ! 

 

 

 

zawór 

palnik 
osłona kartusza 

gazowego 

suwak uwalniania gazu 

wspornik naczynia 

tacka 

ociekowa 



 

 
Sposób użycia kuchenki 

Krok 1 

 

 

 
Ustaw tackę ociekową 

wspornikami do góry  

i otwórz pokrywę  

zbiornika gazu. 

Krok 2 

 

 

 
Podnieś prowadnicę 

regulatora, włóż zbiornik  

w linii prostej i zamknij  

korek regulatora. 

Krok 3 

 

 

 
Ustaw prowadnicę 

regulatora w szczelinie 

zbiornika i zamocuj go 

dźwignią (ON). 

1. Zaczynamy 

2. Naciśnij dźwignię 
mocującą kartusz 

gazowy 
3. Zapłon 

 
1. Przekręć zawór  

do pozycji „MIN”. 

2. Ustaw dźwignię  

w pozycji „OFF”. 

3. Jeśli zawór nie znajduje 

się w pozycji „MIN” , 

blokada zbiornika  

nie uruchomi się. 

 
 

Włóż zbiornik gazu,  

naciśnij dźwignię mocującą 

i dociśnij. 

 
Powoli przekręć zawór 

wtykowy przeciwnie 

do ruchu wskazówek 

zegara, aż usłyszysz 

dźwięk zatrzaśnięcia. 

Powtórz ten krok, jeśli 

ogień nie rozpalił się. 

4. Kontrola ognia 

5. Gaśnięcie płomienia 

– automatyczne 

zwolnienie kartusza 

gazowego 

6. Całkowite 

wyłączanie 

 
Ustaw zawór w pozycji 

pomiędzy „MIN” a „MAX”, 

aby dostosować wielkość 

płomienia. 

 
Gdy zawór obróci się  

do pozycji MIN, obieg 

powietrza zostanie odcięty, 

a zawór wyłączy się 

automatycznie. 

 
Po użyciu przechowuj 

zbiornik gazu i 

kuchenkę oddzielnie. 

 

Uwaga! Wysoka temperatura 
Zabrania się, aby płomień kierował się 

na jedną stronę zbiornika gazu. 

Nie używaj urządzeń z kamienia, 

garnków ceramicznych itp. 

Powoduje 

przegrzanie 

zbiornika gazu,  

co niesie ryzyko 

eksplozji. 

Materiały te 

przewodzą ciepło, 

prowadzi  

to do wzrostu 

temperatury 

wewnętrznej 

kuchenki, co może spowodować 

przegrzanie zbiornika gazu i ryzyko 

eksplozji. 

Zabranione używanie dwóch lub więcej 

urządzeń obok siebie. 

Nie należy podgrzewać pustych 

naczyń na kuchence. 

Due to the radiant 

heat, cause the 

internal temperaturę 

of cooker increase, 

which will lead to gas 

tank overheat and 

with explosion risk. 

Heating empty 

cookware will 

produce high 

heat, which will 

cause internal 

temperaturę of cooker increased 

rapidly, and lead to gas tank 

overheat and with explosion risk. 

Zabrania się używania garnków, które są 

większe niż średnica tacki ociekowej. 

Nie używaj rusztu, płyty 

ceramicznej ani kamiennej 

płyty pokrytej folią aluminiową. 

If the cooker is bigger 

than gas tank cover, 

lead to gas tank 

overheat and with 

explosion risk. 

It’s forbidden 

to roast squid, 

tomato. Due 

to the radiant 

heat, cause 

the internal 

temperaturę of cooker increase, 

which will lead to gas tank overheat 

and with explosion risk. 

Zabrania się używania materiałów 

łatwopalnych w pobliżu płomienia. 

Zabrania się używania  

na kamieniach czy piasku przy 

bezpośrednim nasłonecznieniu. 

Please use with distance at least 2 meters 

away, as heat radiant 

will lead to gas tank 

overheat and with 

explosion risk. 

Heat source 

will lead to 

gas tank 

overhead 

and with 

explosion risk. 

 

 

 

Nieprawidłowa lokalizacja 
Blisko materiałów łatwopalnych 

Z dala od źródeł ciepła  

lub wietrznych miejsc 

Trzymaj z dala od materiałów 

łatwopalnych, takich jak paliwo,  

nafta, gaz palny, aby uniknąć ryzyka 

pożaru i wybuchu. 

Może to prowadzić do przegrzania 

urządzenia i ryzyka wybuchu; wiatr 

może zdmuchnąć ogień na 

powierzchnię urządzenia lub stół, 

powodując pożar. 

Niebezpieczne dla innych 

zastosowań 

Trzymać poza zasięgiem 

dzieci 

Nie używać do innych celów, aby uniknąć 

pożaru lub innych szkód. 

Chroń dzieci przed zbliżaniem się, 

dotykaniem lub używaniem 

urządzenia, aby uniknąć 

poparzenia lub pożaru. 

Zgaś płomień przed opuszczeniem 

miejsca 

Zachowaj odpowiednią 

odległość od ścian 

łatwopalnych  

 Nie zostawiaj urządzenia bez nadzoru  

ani nie zasypiaj podczas jego używania, 

aby zapobiec wysuszeniu i przegrzaniu, co 

może prowadzić do uszkodzeń lub pożaru. 

Podczas używania zachowaj  

co najmniej 20 cm odległości  

od łatwopalnych ścian,  

aby uniknąć pożaru. 

Unikaj miejsc, gdzie mogą spadać 

przedmioty 
Unikaj miejsc z zasłonami itp. 

Aby uniknąć ryzyka upadku przedmiotów, 

co może spowodować przewrócenie 

urządzenia i poparzenie,  

zachowaj ostrożność. 

Zasłony są łatwopalne.  

Zabrania się używania urządzenia 

w pobliżu zasłon, aby uniknąć 

poparzeń i ryzyka pożaru. 
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Safety rules 
✓ Before first use, check if any parts are missing from  

the product. 

✓ To avoid injury, do not attempt to repair, disassemble,  

or modify the device yourself. 

✓ The product is not a toy and must not be used by children. 

✓ Store in a place inaccessible to children and animals. 

✓ Exercise extra caution when children are nearby. 

✓ Only an adult should replace the gas cartridge. 

✓ Do not leave the device unattended while in use. 

✓ The product must not be connected to other gas  

or electrical devices. 

✓ Do not use or operate the device if it shows visible damage. 

✓ Keep the device away from water and fire. 

✓ Do not clean the product with harsh chemicals or submerge 

it in water. We recommend gently cleaning it with a dry cloth. 

✓ Use the product only for its intended purposes. Any other use 

is considered improper and at the user's risk. 

✓ The user is responsible for any damage or injury caused  

by improper use, not the manufacturer! 

✓ When changing the gas cartridge, open a window or perform 

the task outdoors to avoid carbon monoxide poisoning. 

✓ Do not touch the burner, drip tray, or pot supports during  

and after cooking to prevent burns. 

✓ Continuously monitor whether the burner is lit while in use,  

as a gas leak could lead to an explosion. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Product function 
To start the product, connect the gas cartridge, set  

the slider to the "ON" position to release gas into the burner, 

and then turn the lever button to the "ON" position to 

generate a spark that will ignite the burner. 

 

 

Technical parameters 
Burning time:                                                                    ±100 min 

Gas consumption:                                                             155 g/h         

Power:                                                                                               2,8 kW 

Size:                                                                          34 x 25 x 8 cm 

 

 

Attention! 
Read the warnings and safety instructions carefully. Failure  

to follow them may result in electric shock, fire, or injury.  

Keep these instructions and warnings for future reference. 

 

 
Symbols                                

 
Product compliant with current 

directives/regulations. 

 

Dispose of the used product  

in accordance with applicable 

regulations in your country. 

 

 

 
The importer/manufacturer reserves the right to make 

modifications and changes to the instructions. 
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Instructions for use 
GAZ0957 

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS BEFORE 

STARTING WORK! 

 

 

 

BE EXTREMELY CAREFUL! 

 

 

 



 
Cooker usage method 

Step 1 

 

 

 
Place the cooker  

in a hard, flat position, then 

turn the four corners  

of the pot up and open  

the gas tank cover. 

Step 2 

 

 

 
Lift the tank guide plate on 

the top of the regulator 

with your left hand, so that 

the gap on the tank is in a 

straight line with the tank 

guide plate, and then 

cover the tank cap. 

Step 3 

 

 

 
Press the tank retaining 

lever buton and clamp 

the tank.  

The gp on the tank  

is in a straight line  

with the guide plate  

of the tank. 

1. Ready to start 
2. Press the gas tank 

fixing lever button 
3. Ignition 

 
1. Turn the plug valve  

to the „MIN” position. 

2. Put the gas tank fixed 

lever buton in the „OFF” 

position. 

3. If the plug valve is not in 

the „MIN” position, the fixed 

rod of the gas tank will not 

start, so the device cannot 

be installed. 

 
 

Put the gas tank in, press 

the gas tank fixing lever 

buton, and press to the 

position of the upper tank. 

 
 

Slowly turn the plug valve 

counterclockwise until 

you hear a „pop” sound. 

Repeat this step if the fire 

is not lit. 

4. Fire control 

5. Automatic tank 

ejection device starts 

(flameout) 

6. Completely shut 

down 

 
Turn the plug valve 

between „MIN” and „MAX”  

to adjust the size of the 

flame. 

 
When the plug valve turns 

clockwise to the „MIN” 

position, the air circuit is cut 

off and the valve will 

flameout automatically. 

 
After use, keep  

the gas tank and cooker 

separately. 

 
Caution! High temperature 

It’s forbidden that flame blow to 

one side of gas 

Don’t use appliance  

of stone, casseroles or 

Cause gas tank 

overheat, with 

explosion risk. 

As these materials 

have heat 

conductivity, it will 

cause internal 

temperature of 

cooker increased, 

will lead to gas 

tank overheat and 

with explosion risk. 

It’s absolutely forbidden to use 

2pcs or more in parallel 

Don’t put empty cookware 

on the cooker to heat 

Due to the radiant 

heat, cause the 

internal temperaturę 

of cooker increase, 

which will lead to gas 

tank overheat and 

with explosion risk. 

Heating empty 

cookware will 

produce high 

heat, which will 

cause internal 

temperaturę of cooker increased 

rapidly, and lead to gas tank 

overheat and with explosion risk. 

It’s forbidden to use iron plate, 

cooker etc that are bigger than 

gas tank cover 

Don’t use iron net, ceramic 

plate, stone plate covered 

with tin foil paper 

If the cooker is bigger 

than gas tank cover, 

lead to gas tank 

overheat and with 

explosion risk. 

It’s forbidden 

to roast squid, 

tomato. Due 

to the radiant 

heat, cause 

the internal 

temperaturę of cooker increase, 

which will lead to gas tank overheat 

and with explosion risk. 

It’s forbidden to use near flame or 

flammable materials 

It’s forbidden  to use on the 

seaside, cobblestone, sand 

bench with direct sunshine. 
Please use with distance at least 2 meters 

away, as heat radiant 

will lead to gas tank 

overheat and with 

explosion risk. 

Heat source 

will lead to 

gas tank 

overhead 

and with 

explosion risk. 

 

 

 
Disabled location 

Near flammable materials 
Away from heat resource  

or windy areas 

Far away from flammable materials such as 

fuel, lamp-oil, combustion gas, in order to 

avoid risks of burning and exxplosion. 

It will lead to cooker overheat and 

with risk of explosion; the wind 

blows fire to the cooker’s Surface 

or the table, caused fire. 

It’s dangerous for other uses Out of children’s reach 

It’s not allowed for other uses, lest to cause 

fire or other damages. 

Please prevent children  

to approach, touch or use,  

lest to cause scald or fire. 

Must flame out before go out 
Keep certain distance from 

flammable wall 

Should not leave or sleep during using,  

lest the cooker is dried and overheat,  

thus cause damages or fire. 

During using, please keep at least 

20 cm awayfrom flammable wall, 

lest to cause fire. 

Areas with objects falling out Areas with curtain 

In order to avoid the risk of objects falling off 

and caused cookers fall down and lead to 

the risk of scald. 

Curtains are flammable.  

It’s forbidden to use nearby,  

lest get burned and the risk of fire. 

 


